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SSMMLLOOUUVVAA  OO  PPOOSSKKYYTTOOVVÁÁNNÍÍ  SSLLUUŽŽEEBB  

uzavřená podle § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku v platném znění (dále 
jen „Občanský zákoník“) 

 
Česká televize 
IČO: 00027383, DIČ: CZ00027383 
Sídlo: Kavčí hory, Na Hřebenech II 1132/4, 140 70 Praha 4 
zřízená zákonem č. 483/1991 Sb., o České televizi, nezapisuje se do obchodního rejstříku 
zastoupená: Martinem Rajmanem, vedoucím centrálního nákupu 
bankovní spojení: Česká spořitelna a.s., č. ú. 1540252/0800 
(dále jen „Objednatel“) 

a 
VV TOP s.r.o. 
IČO: 49977202, DIČ: CZ49977202 
sídlo: Podolská 1739/38, Líšeň, 628 00 Brno 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Krajského soudu v Brně, spisová značka C 14125 
bankovní spojení: FIO banka Brno, 2800357402/2010 
zastoupená: Monikou Jičínskou, jednatelkou 
(dále jen “Poskytovatel“) 
 
Objednatel a Poskytovatel dále společně též „smluvní strany“. 
Tato smlouva dále také jen „Smlouva“. 

 
Preambule 

Smlouva se uzavírá na základě veřejné zakázky s názvem „Stěhování zahraničních 
kameramanů 2024 – II. etapa“. Smlouva se uzavírá na základě a v souladu se zadávací 
dokumentací Objednatele zveřejněnou na profilu Objednatele dne 29.07.2024 a s nabídkou 
Poskytovatele doručenou Objednateli dne 06.08.2024. 
 

1. Předmět smlouvy 

1.1.  Předmětem Smlouvy je poskytování komplexních stěhovacích služeb zahraničních 
kameramanů (dále také jen „Služby“) z a do lokalit specifikovaných Přílohou č. 1 této 
Smlouvy. Popis, konkrétní rozsah, pravidla a podmínky těchto Služeb jsou podrobně 
definovány v textu této Smlouvy a jejich přílohách. Služby budou prováděny dle 
harmonogramu prací v souladu s čl. 7 odst. 7.1 této Smlouvy (dále jen „Harmonogram“). 
Předpokládaný rozsah stěhovaných věcí je vymezen Přílohou č. 1 Smlouvy. 

1.2. Službami se rozumí kompletní balící servis s použitím obalového materiálu Poskytovatele, 
nakládka všech zvolených stěhovaných věcí, vyřízení celních úkonů nezbytných ke splnění 
předmětu Smlouvy, doprava do nového místa určení, vykládka všech stěhovaných věcí na 
místě určení, jejich vybalení a umístění na určené místo. Poskytovatel je povinen mít 
uzavřeno příslušné pojištění v průběhu stěhování v souladu s čl. 10 odst. 10.3. této Smlouvy 
(příp. zajistit, aby jej měl ve stejném rozsahu uzavřené příp. poddodavatel). 

Služby zejména zahrnují:  

a. balicí servis s použitím obalového materiálu Poskytovatele;  
b. dodání obalového materiálu a přepravek včetně jejich dovozu na místo určení 

v množství odpovídajícímu stěhovaným předmětům a termínech dle požadavků 
Objednatele;  

c. označování stěhovaných věcí štítky pro určení lokace stěhovaného předmětu v místě 
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vykládky;  
d. přistavení stěhovacího vozu na požadované místo;  
e. snesení a vynesení stěhovaných předmětů;  
f. nakládka stěhovaných věcí;  
g. zajištění stěhovaných věcí proti poškození;  
h. doprava na nové místo určení;  
i. zajištění prostoru dotčeného stěhováním proti poškození – zejména ochrana rohů, 

podlah, stěn, výtahů apod.  
j. vykládka stěhovaných věcí v místě vykládky;  
k. vybalení věcí v místě vykládky;  
l. demontáž a opětovná montáž nábytku na určené místo dle požadavků Objednatele;  
m. koordinační činnost při stěhování;  
n. písemná evidence všech stěhovaných věcí; 
o. vyřízení celních úkonů nezbytných ke splnění předmětu Smlouvy. 

V rámci poskytování balicího servisu se jedná o poskytnutí max. 10 rolí bublinkové fólie, 
max. 15 rolí obalové fólie, lepící pásky, zapůjčení stěhovacích boxů (krabic) v počtu dle 
objemu stěhovaných věcí, jejichž nosnost je min. 20 kg; to vše pro každou 
jednotlivou lokalitu uvedenou v Příloze č. 1 této Smlouvy, příp. další upřesnění jsou uvedena 
v Příloze č. 1 Smlouvy.  

Poskytnutí veškerého plnění dle tohoto odstavce je součástí ceny uvedené v článku 4.1 této 
Smlouvy. 

Účelem této Smlouvy je zajištění přestěhování mobiliáře zaměstnanců Objednatele, a to 
odpovídajícím způsobem tak, aby nedošlo k poškození stěhovaných věcí. 

1.3. Objednatel se zavazuje předávat Poskytovateli informace potřebné k zajištění činností dle 
této Smlouvy. Objednatel je povinen umožnit Poskytovateli přístup do svých prostor v místě 
plnění Objednatele za účelem provedení výše uvedených Služeb.   

1.4. Poskytovatel je povinen postupovat při poskytování Služeb s náležitou odbornou péčí 
a využitím všech svých znalostí a dovedností tak, aby každá poskytovaná Služba byla 
Objednateli poskytována v nejlepší kvalitě, přičemž je při své činnosti povinen sledovat 
a chránit zájmy a dobré jméno Objednatele a postupovat v souladu s jeho pokyny. 
Poskytovatel se zavazuje, že bude provádět Služby takovým způsobem, aby splňovaly 
veškeré podmínky stanovené platnými právními předpisy České republiky, příp. právními 
předpisy státu, na jehož území stěhování probíhá a příslušnými technickými normami. 

1.5. Místem plnění jsou lokality vymezené v Příloze č. 1 této Smlouvy a nezbytné trasy pro 
realizaci plnění dle této Smlouvy. 

1.6. Objednatel se zavazuje za Služby poskytnuté řádně a v dohodnutých termínech zaplatit 
Poskytovateli cenu sjednanou v této Smlouvě.  

1.7. Poskytovatel prohlašuje, že disponuje veškerými oprávněními a odbornými znalostmi 
potřebnými pro plnění předmětu Smlouvy. 

1.8. Poskytovatel bere na vědomí, že Objednatel nemusí požadovat provedení všech stěhování 
dle lokalit uvedených v Příloze č. 1 Smlouvy a tedy v takovém případě nebude realizován 
předmět plnění této Smlouvy v celém rozsahu. Stěhování bude probíhat dle potřeb 
Objednatele. 

2. Závazky Poskytovatele 

2.1. Poskytovatel se zavazuje poskytovat Objednateli Služby v souladu s touto Smlouvou, 
Harmonogramem a požadavky Objednatele. 

2.2. Poskytovatel se zavazuje provádět činnosti uvedené v čl. 1 Smlouvy tak, aby nebyla 
narušována činnost Objednatele. Pokud nebude možné realizovat Služby dle této Smlouvy 
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z provozních důvodů Objednatele, dohodnou smluvní strany náhradní termín poskytnutí 
Služeb dle této Smlouvy.  

2.3. Poskytovatel zajistí a bude dodržovat, aby jeho zaměstnanci byli řádně poučeni a seznámeni 
s vnitřními předpisy Objednatele a předpisy o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci 
a předpisy PO a s požadavky na šetrnou manipulaci s technikou a ostatním majetkem 
Objednatele, a aby všechny výše uvedené předpisy a požadavky dodržovali. 

2.4. Poskytovatel je povinen vybavit zaměstnance poskytující plnění podle této Smlouvy 
jednotným pracovním oděvem a označením – visačkou s logem Poskytovatele a se jménem 
a příjmením zaměstnance. 

2.5. Plní-li Poskytovatel část svých povinností podle Smlouvy prostřednictvím třetích osob, je 
povinen tyto třetí osoby zavázat a požadovat záruky plnění tak, aby nebylo ohroženo plnění 
jeho závazků ze Smlouvy vůči Objednateli včetně závazků k náhradě škody a placení 
sankcí. Zároveň platí, že i v případě poskytování Služeb dle této Smlouvy prostřednictvím 
třetích osob odpovídá Poskytovatel nadále za závazky z této Smlouvy, jako by plnil sám. 

2.6. Poskytovatel se zavazuje za účelem poskytování Služeb dle této Smlouvy zaměstnávat 
pouze bezúhonné a spolehlivé osoby s čistým trestním rejstříkem a zajistit jejich okamžitou 
náhradu na žádost Objednatele v případě problémů, zejména v případě poškození nebo 
ztráty výpočetní i jiné techniky apod. 

2.7. Poskytovatel se zavazuje zajistit při poskytování Služeb dle této Smlouvy a v souvislosti 
s nimi v celém svém dodavatelském řetězci dodržování příslušných pracovněprávních 
předpisů a z nich vyplývajících povinností, zejména, že při poskytování Služeb pro 
Objednatele neumožní výkon nelegální práce vymezené v ust. § 5 písm. e) zákona 
č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, v platném znění. 

2.8. Poskytovatel je povinen řídit se při poskytování Služeb Objednatelovými pokyny. V případě 
nevhodných pokynů Objednatele je Poskytovatel povinen na nevhodnost těchto pokynů 
Objednatele písemně, a pokud to není za dané situace možné, ústně neprodleně upozornit, 
v opačném případě nese Poskytovatel zejména odpovědnost za vady a za škodu, které 
v důsledku nevhodných pokynů Objednatele Objednateli a/nebo třetím osobám vznikly. 

2.9. Objednatel je oprávněn odmítnout převzetí poskytnuté Služby, pokud to povaha poskytnuté 
Služby dovoluje a pokud Služba nebyla poskytnuta řádně v souladu s touto Smlouvou 
a/nebo ve sjednané kvalitě, přičemž v takovém případě Objednatel písemně sdělí 
Poskytovateli důvody odmítnutí převzetí Služby, a to nejpozději do 5 (pěti) pracovních dnů 
od poskytnutí Služby.  

2.10. Pokud Objednatel uplatní písemný nárok na odstranění vad poskytnuté Služby, Poskytovatel 
se zavazuje tyto vady odstranit bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 3 (tří) 
pracovních dnů ode dne jeho uplatnění vůči Poskytovateli, nestanoví-li Objednatel jinak. 

2.11. Poskytovatel se zavazuje v případě, kdy v souvislosti s poskytováním Služby dojde 
z jakéhokoliv důvodu k poškození prostoru dotčeného poskytováním Služby a /nebo 
stěhovaných předmětů, nahlásit tato poškození Objednateli a uvést tato poškození do zápisu 
o této škodní události. Obsahem zápisu o škodní události bude minimálně popis vzniklé 
škody, její přesná lokalizace a čas jejího vzniku, svědci škodní události a kontaktní osoby ve 
věci škodní události, případně fotodokumentace. Zápis o škodní události se Poskytovatel 
zavazuje předat Objednateli nejpozději s předávacím protokolem příslušné Služby tak, aby 
Objednatel mohl prostřednictvím svého zástupce potvrdit správnost a úplnost údajů v zápise 
uvedených a tento zápis případně doplnit o poškození ze strany Poskytovatele v zápise 
neuvedená (vizuální kontrolou zjištěná). Strany této Smlouvy se výslovně dohodly, že 
Objednatel je oprávněn zajistit odstranění poškození uvedených v tomto zápise (vč. těch 
poškození případně doplněných ze strany Objednatele) na náklady Poskytovatele 
prostřednictvím třetí osoby. Poskytovatel se zavazuje tyto náklady v souvislosti 
s odstraněním poškození v plné výši uhradit.  

2.12. Prodlením Objednatele s převzetím předmětu Smlouvy nevzniká Poskytovateli právo 
případnou věc, která je výsledkem Služby, na účet prodlévajícího prodat. 
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2.13. Původcem odpadu, který při provádění Služeb vznikne, je Poskytovatel. Poskytovatel zajistí 
na své náklady ekologickou likvidaci nebo využití tohoto odpadu. Poskytovatel je povinen 
v průběhu provádění Služeb dodržovat veškeré obecně závazné právní předpisy v oblasti 
nakládání s odpady. 

2.14. V případě, kdy to umožňují okolnosti, se Poskytovatel zavazuje k použití recyklovaných, 
anebo použitých obalových materiálů zejména pak stěhovacích krabic. Takový postup však 
nesmí mít vliv na kvalitu Služeb, které musí být poskytovány řádně a včas dle této Smlouvy.  

3. Závazky Objednatele 

3.1. Objednatel zajistí zaměstnancům Poskytovatele možnost vstupu do všech prostor, v nichž 
má probíhat poskytování Služeb podle této Smlouvy. 

3.2. Objednatel písemně seznámí Poskytovatele s nadstandardními požadavky protipožární 
ochrany a bezpečnosti a ochrany zdraví při práci ve svých objektech, pokud se takové 
vyskytnou a poskytne mu potřebné informace o režimových opatřeních při ostraze objektů 
a prostor, kterých se týká předmět této Smlouvy (zejména režim vstupu a pohybu osob). 

3.3. Objednatel je povinen zajistit v místě plnění prostor potřebný k parkování vozu Poskytovatele 
po dobu nezbytně nutnou k realizaci Služeb dle této Smlouvy. 

4. Cena a platební podmínky 

4.1. Maximální cena za Služby definované v článku č. 1 a poskytované na základě této Smlouvy, 
činí 128 000,00 Kč (slovy: jedno sto dvacet osm tisíc korun českých) bez DPH. K ceně 
bude připočteno DPH dle platných právních předpisů (dále jen „zákon o DPH“). Cena je 
v souladu a skládá se z položkových cen uvedených v Příloze č. 1 této Smlouvy, a to dle 
jednotlivých lokalit, kde budou Služby dle této Smlouvy poskytovány. Cena bude fakturována 
a hrazena dle skutečně poskytnutého rozsahu Služeb. 

4.2. Výše uvedená cena je stanovena jako cena maximální, nejvýše přípustná a obsahuje 
všechny náklady spojené s úplným a kvalitním plněním Služeb dle této Smlouvy.  

4.3. Cena může být měněna pouze v případě, že dojde ke změně právních předpisů upravujících 
výši DPH. Poskytovatelem bude účtováno DPH dle platných právních předpisů ke dni 
uskutečnění zdanitelného plnění. 

4.4. Fakturace proběhne na základě faktur – daňových dokladů (dále jen „faktury“) vystavených 
v souladu se Smlouvou. Poskytovatel vystaví fakturu pro každé dílčí plnění dle jednotlivých 
lokalit uvedených v Příloze č. 1 této Smlouvy (tzn. pro každou položku), a to po poskytnutí 
dílčí Služby a na základě podpisu příslušného předávacího protokolu dle čl. 7 odst. 7.2 
Smlouvy, který bude přílohou vystavené faktury. Úhradu ceny provede Objednatel 
bezhotovostně na výše uvedený bankovní účet Poskytovatele. Splatnost faktury je 30 (třicet) 
kalendářních dnů ode dne doručení Objednateli. Veškeré platby dle této Smlouvy budou 
probíhat výhradně v českých korunách.  

4.5.  Každá faktura musí obsahovat číslo identifikaci (číslo) Smlouvy příp. objednávky, kopii 
oboustranně podepsaného předávacího protokolu a ostatní pro fakturaci stanovené údaje 
(zejména dle zákona o DPH a dle § 435 zák. č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku 
v platném znění). V případě, že faktura bude obsahovat vady nebo nebude obsahovat 
všechny výše uvedené náležitosti, je Objednatel oprávněn fakturu vrátit ve lhůtě splatnosti 
poskytovateli. V takovém případě běží lhůta splatnosti 30 (třicet) dnů znovu od doručení 
opravené/doplněné faktury objednati. 

4.6.  Sjednává se, že Poskytovatel zašle faktury (daňové doklady) elektronickou poštou ve 
formátu PDF, ISODC nebo XML formátu ze své e-mailové adresy na e-mailovou adresu 
Objednatele: faktury@ceskatelevize.cz pro místo plnění Česká televize, Na Hřebenech II 
1132/4, Kavčí hory, 140 70 Praha 4. 

          Za den doručení faktury (daňového dokladu) do ČT (Objednateli) se považuje den doručení 
na e-mailovou adresu Objednatele. Stejný způsob doručení se použije i v případě nebude-li 

mailto:faktury@ceskatelevize.cz
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faktura obsahovat stanovené náležitosti nebo v ní nebudou správně uvedeny údaje a také 
v případě zasílání opravných daňových dokladů. 

4.7.   V případech, kdy může Objednateli vzniknout ručení za nezaplacenou DPH ve smyslu 
zákona o DPH, je Objednatel bez dalšího oprávněn odvést za Poskytovatele DPH 
z fakturované ceny plnění přímo příslušnému správci daně ve smyslu zákona o DPH (tj. na 
účet správce daně). Tímto postupem zanikne Objednateli jeho smluvní závazek zaplatit 
Poskytovateli částku odpovídající DPH. O takové úhradě bude Objednatel informovat 
Poskytovatele bez zbytečného odkladu, nejpozději do dvou pracovních dnů od jejího 
provedení. 

5. Utajení informací 

5.1.  Poskytovatel se zavazuje plnit právní požadavky a povinnosti v souladu s nařízením 
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických 
osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů 
a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů) (dále jen 
„GDPR“) a zákonem č. 110/2019 Sb. o zpracování osobních údajů ve znění pozdějších 
předpisů v souvislosti se svojí činností při plnění Smlouvy. Poskytovatel se zavazuje 
zachovávat mlčenlivost o technickém vybavení Objednatele, jakož i o všech skutečnostech, 
o kterých se v souvislosti s plněním předmětu Smlouvy dozvěděl. Poskytovatel je oprávněn 
poskytnout informace třetím osobám pouze po předchozím písemném souhlasu 
Objednavatele. V případě porušení kterékoliv povinnosti dle tohoto ustanovení, je Objednatel 
oprávněn požadovat a Poskytovatel v takovém případě povinen zaplatit smluvní pokutu ve 
výši 100.000,– Kč za každý jednotlivý případ takového porušení. Zaplacením smluvní pokuty 
není dotčeno právo Objednatele požadovat náhradu škody (újmy) nad rámec zaplacené 
smluvní pokuty. 

5.2.  Obě smluvní strany se zavazují zachovat mlčenlivost až do doby, kdy se předmětné 
informace stanou obecně známými za předpokladu, že se tak nestane porušením povinnosti 
mlčenlivosti.  

5.3.  Za porušení mlčenlivosti se nepovažuje, je-li smluvní strana povinna předmětnou informaci 
sdělit na základě zákonem stanovené povinnosti.  

5.4.  Povinnost mlčenlivosti trvá bez ohledu na účinnost nebo platnost této Smlouvy.  

6. Sankce 

6.1.  V případě prodlení Objednatele s úhradou ceny stanovené dle této Smlouvy je Poskytovatel 
oprávněn požadovat a Objednatel povinen Poskytovateli zaplatit úrok z prodlení ve výši 
0,03 % z dlužné částky za každý i započatý den prodlení. 

6.2. Objednatel je oprávněn po Poskytovateli požadovat níže uvedené smluvní pokuty: 
a) v případě porušení právních předpisů nebo vnitřních předpisů Objednatele, se kterými je 

Poskytovatel prokazatelně seznámen, je Objednatel oprávněn požadovat po Poskytovateli 
zaplacení smluvní pokuty ve výši 2.000,– Kč za každé takové porušení. Poskytovatel se 
v takovém případě zavazuje smluvní pokutu zaplatit. 

b) v případě, že Poskytovatel bude v prodlení o více než 2 dny s poskytnutím jakékoli části 
Služeb v souladu s touto Smlouvou nebo Harmonogramu dle čl. 7 odst. 7.1 Smlouvy 
a nedohodnou-li se smluvní strany jinak, zavazuje se Dodavatel zaplatit Objednateli 
smluvní pokutu ve výši 3.000 Kč (slovy: tři tisíce korun českých), a to za každý započatý 
den prodlení a každý případ prodlení. 

c) v případě, že Poskytovatel bude v prodlení s předložením Harmonogramu poskytování 
Služeb dle čl. 7 odst. 7.1 Smlouvy, zavazuje se Dodavatel zaplatit Objednateli smluvní 
pokutu ve výši 500 Kč (slovy: pět set korun českých), a to za každý započatý den 
prodlení. 
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d) v případě, že Poskytovatel nedodrží povinnost mít uzavřené platné pojištění (vč. pojištění 
případného poddodavatele) podle čl. 10 odst. 10.3 této Smlouvy, je povinen zaplatit 
Objednateli smluvní pokutu ve výši 50.000 Kč za porušení povinnosti mít uzavřené platné 
pojištění ve stanovené výši a smluvní pokutu ve výši 1.000 Kč za každý následující den 
od data, kdy Objednatel vyzve Poskytovatele k odstranění takového porušení povinnosti 
až do odstranění tohoto porušení povinnosti ze strany Poskytovatele. 

6.3. Smluvní pokuty jsou splatné do 15 (patnácti) dnů od doručení faktury na částku smluvní 
pokuty druhé smluvní straně. 

6.4. Nedotčena zůstávají práva smluvních stran na náhradu škody (újmy) nad rámec smluvní 
pokuty podle příslušných ustanovení občanského zákoníku. 

6.5. Smluvní strana není za prodlení se splněním svých závazků vyplývajících z této Smlouvy 
odpovědna, nemůže-li plnit v důsledku prodlení druhé smluvní strany. Smluvní strana není 
za prodlení se splněním svých závazků vyplývajících z této Smlouvy odpovědna rovněž 
v případě, že smluvní strana prokáže, že jí ve splnění povinnosti ze smlouvy dočasně nebo 
trvale zabránila vyšší moc, tj. mimořádná nepředvídatelná a nepřekonatelná překážka 
vzniklá nezávisle na její vůli.  

6.6. Objednatel je oprávněn snížit výši smluvní pokuty dle odst. 6.2. písm. a) až d) této Smlouvy, 
a to na písemnou žádost Poskytovatele, v případě, že by bylo uplatnění smluvní pokuty 
zjevně v rozporu s dobrými mravy. Objednatel přitom zohlední výši vzniklé újmy, míru 
zavinění na straně Poskytovatele, jednání Poskytovatele směrující k odvrácení újmy 
Objednatele a naplnění účelu Smlouvy. 

6.7. Nedotčena zůstávají práva Objednavatele i Poskytovatele na náhradu škody a ušlý zisk nad 
rámec smluvní pokuty podle příslušných ustanovení Občanského zákoníku. Poskytovatel má 
v případě prodlení Objednavatele podle čl. 6. odst. 6.1 Smlouvy nárok na náhradu škody 
a ušlý zisk pouze v případě, není-li tato náhrada škody kryta úroky z prodlení. 

7. Doba plnění, ukončení smlouvy 

7.1. Předpokládané období realizace Služeb dle této Smlouvy je rok 2024, resp. doba uvedená 
v Příloze č. 1 Smlouvy. Konkrétní doba stěhování bude stanovena na základě 
Harmonogramu dle tohoto článku. Objednatel se zavazuje vyzvat Poskytovatele k provedení 
Služeb dle této Smlouvy pro konkrétní lokalitu (požadavek na poskytování Služeb ve více 
lokalitách je možné sdružit do jedné Výzvy) dle Přílohy č. 1 této Smlouvy, a to min. 
10 pracovních dnů před požadovaným zahájením poskytování Služeb.  

Na základě výzvy dle předchozí věty se Poskytovatel zavazuje vypracovat přesný časový 
Harmonogramu poskytování Služeb. Poskytovatel se zavazuje tento Harmonogram předložit 
Objednateli k odsouhlasení, a to prostřednictvím e-mailu kontaktní osoby Objednatele ve 
věcech technických, uvedené v čl. 8 odst. 8.3 této Smlouvy, a to maximálně ve lhůtě 
3 (třech) pracovních dnů od doručení výzvy Objednatele k zahájení poskytování Služeb 
Poskytovateli. Objednatel je oprávněn s ohledem na požadavky provozu jednotlivých 
pracovišť Objednatele takto poskytnutý Harmonogram upravit. Objednatel nejpozději ve lhůtě 
5 (pět) pracovních dnů před zahájením poskytování Služeb sdělí Poskytovateli 
prostřednictvím e-mailu kontaktní osoby Poskytovatele ve věcech technických, uvedené v čl. 
8 odst. 8.3 této Smlouvy, souhlas s Poskytovatelem poskytnutým Harmonogramem 
poskytování Služeb, případně Poskytovateli zašle Objednatelem upravený Harmonogram 
poskytování Služeb. Poskytovatel se zavazuje poskytovat Služby v souladu s (upraveným) 
Harmonogramem. 

7.2. Poskytovatel se zavazuje poskytovat Služby dle Harmonogramu vždy minimálně třemi 
pracovníky současně. Plnění Smlouvy bude probíhat dle Harmonogramu, který bude 
odsouhlasen Objednatelem, nedohodnou-li se smluvní strany jinak. Automobil příp. další 
nezbytný dopravní prostředek používaný k poskytování plnění dle této Smlouvy musí mít 
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úložný prostor odpovídající váze, objemu a charakteru stěhovaných věcí. V rámci plnění 
bude vyhotoven předávací protokol vždy po ukončení plnění v dané lokalitě a za Objednatele 
podepsán vždy kontaktní osobou uvedenou v rámci výzvy dle předchozího odstavce 
Smlouvy.  

7.3. Obě smluvní strany jsou oprávněny odstoupit od této Smlouvy v případě podstatného 
porušení povinností druhou smluvní stranou. Za podstatné porušení Smlouvy se pro účely 
této Smlouvy považuje zejména, pokud: 

ꟷ Poskytovatel opakovaně neposkytne řádně a/nebo včas Služby dle Harmonogramu, za 
opakované se považuje neposkytnutí Služeb, ke kterému dojde minimálně dvakrát; 

ꟷ jestliže bylo vůči Poskytovateli Služeb zahájeno řízení podle zákona č. 182/2006 Sb., 
o úpadku a způsobech jeho řešení, ve znění pozdějších předpisů nebo jestliže 
Poskytovatel vstoupil do likvidace; 

ꟷ prodlení Objednatele se zaplacením ceny za Služby o více než 30 (slovy: třicet) 
kalendářních dnů; 

ꟷ případ, kdy Poskytovatel uvedl v nabídce do výběrového řízení, na základě kterého 
byla uzavřena tato Smlouva, informace nebo doklady, které neodpovídají skutečnosti 
a měly nebo mohly mít vliv na výsledek výběrového řízení. 

7.4. Odstoupení od Smlouvy musí být učiněno písemnou formou. Odstoupení od Smlouvy musí 
být zasláno doporučeným dopisem s doručenkou, prostřednictvím datové schránky nebo 
musí být doručeno osobně druhé smluvní straně. V případě, že dopis s odstoupením od 
Smlouvy dle věty předchozí nebude v sídle smluvní strany převzat od poštovního 
doručovatele a dotčená smluvní strana si zásilku následně nevyžádá z příslušné pošty, 
považuje se poslední den k vyzvednutí předmětné zásilky za den doručení. Odstoupení je 
účinné doručením oznámení o odstoupení od Smlouvy druhé straně. Při skončení smluvního 
vztahu se obě smluvní strany zavazují do 15 dnů vypořádat vzájemné pohledávky. 

7.5. V ostatním platí pro odstoupení od Smlouvy ustanovení § 2001 a násl. občanského 
zákoníku. 

7.6. Objednatel má právo vypovědět tuto Smlouvu bez uvedení důvodu. Výpovědní doba je jeden 
měsíc a její běh počíná prvním dnem kalendářního měsíce následujícího po dni doručení 
výpovědi Poskytovateli. 

 
8. Odpovědnost Poskytovatele za plnění a škodu 

8.1. Poskytovatel nese plně odpovědnost za pracovní úraz nebo nemoc z povolání svých 
zaměstnanců. 

8.2. Poskytovatel odpovídá Objednateli za veškeré škody (újmu) vzniklé v souvislosti s touto 
Smlouvou. Poskytovatel zejména odpovídá za škody způsobené svými zaměstnanci na 
majetku Objednatele a majetku zaměstnanců Objednatele při provádění Služeb nebo 
nedodržením závazku vyplývajícího pro Poskytovatele z této Smlouvy. Poskytovatel je 
povinen zajistit, aby v souvislosti s poskytováním Služeb dle této Smlouvy nedocházelo ke 
ztrátám ani škodám na veškerých služebních i soukromých věcech, které jsou předmětem 
Služeb dle této Smlouvy a rovněž, které se nachází v prostorách Objednatele či 
v prostorách, kde je zajišťováno poskytování Služeb dle této Smlouvy; v případě porušení 
této povinnosti odpovídá Poskytovatel za způsobenou škodu (újmu).  

8.3. Oprávněnou osobou Objednatele je:  

– ve věcech obchodních:  
 vedoucí centrálního nákupu,  

GSM:  e-mail:  

– ve věcech technických:  
 ekonom útvaru 

GSM:  e-mail:  
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Oprávněnou osobou Poskytovatele je: 
ꟷ ve věcech obchodních:  jednatel 

GSM: , e-mail:  

ꟷ ve věcech technických: , jednatel 
GSM: , e-mail:  

8.4. Oprávněné osoby dle odstavce 8.3 nebo 8.4 je možné měnit písemným oznámením 
doručeným druhé smluvní straně, s účinnosti ode dne doručení takového oznámení, a to bez 
nutnosti uzavírat dodatek ke Smlouvě. Poskytovatel prohlašuje, že dorozumívacím jazykem 
kontaktního místa je jazyk český. 

8.5. Žádný z účastníků této Smlouvy neodpovídá za porušení svých povinností z této Smlouvy 
vyplývajících, bylo-li způsobeno vyšší mocí. Povinnosti k náhradě se škůdce zprostí, 
prokáže-li, že mu ve splnění povinnosti ze Smlouvy dočasně nebo trvale zabránila 
mimořádná nepředvídatelná a nepřekonatelná překážka vzniklá nezávisle na jeho vůli (vyšší 
moc). Překážka vzniklá ze škůdcových osobních poměrů nebo vzniklá až v době, kdy byl 
škůdce s plněním smluvené povinnosti v prodlení, ani překážka, kterou byl škůdce podle 
Smlouvy povinen překonat, ho však povinnosti k náhradě nezprostí. 

9. Zvláštní ujednání 

9.1.  Poskytovatel má právo uvádět předmět plnění podle této Smlouvy jako referenci vůči třetím 
stranám, a to tak, že uvede název veřejné zakázky („Stěhování zahraničních kameramanů 
2024 – II. etapa“), předmět plnění této Smlouvy a název Objednatele. Objednatel není 
povinen na základě práva Poskytovatele dle předchozí věty předávat třetím osobám jakékoli 
informace vztahující se k Službám a k Poskytovateli. Při uvádění Služeb jako referenčních si 
Poskytovatel musí počínat tak, aby nezpůsobil škodu (újmu) Objednateli, zejména aby 
nepoškodil dobrou pověst nebo jméno Objednatele. Ustanovení o mlčenlivosti není tímto 
dotčeno. 

10. Závěrečná ustanovení 

10.1. Tato Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu poslední smluvní strany. Účinnosti pak tato 
Smlouva nabývá dnem jejího uveřejnění podle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních 
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv 
(zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů. 

10.2. Tuto Smlouvu lze měnit nebo doplňovat pouze písemnými dodatky podepsanými 
oprávněnými zástupci obou smluvních stran.  

10.3. Poskytovatel je povinen sjednat, udržovat a hradit pojištění odpovědnosti za škodu. 
Pojištění musí pokrývat jak škodu způsobenou Poskytovatelem třetím osobám vč. 
Objednatele tak případ poškození nebo ztráty stěhovaných věcí, a to v minimální výši 
pojistného plnění 5.000.000,– Kč (slovy: pět milionů korun českých). Sjednané pojištění 
musí zahrnovat území, kde je stěhování realizováno.  Kopie dokladu o pojištění tvoří 
přílohu č. 2 této Smlouvy.  Pojistná smlouva bude udržována v platnosti a účinnosti od data 
podpisu této Smlouvy až do konce účinnosti této Smlouvy, respektive do splnění všech 
povinností vyplývajících z této Smlouvy. Poskytovatel se po tuto dobu zavazuje Objednateli 
na jeho výzvu do 2 (dvou) pracovních dnů předložit doklad o trvání takového pojištění.  

 V případě poskytování služeb poddodavatelem musí mít poddodavatel sjednanou pojistku 
ve shodném rozsahu a Poskytovatel se zavazuje tuto skutečnost doložit Objednateli před 
samotnou realizací konkrétních služeb dle této Smlouvy. 

10.4.  Tato Smlouva se řídí právním řádem České republiky, zejména příslušnými ustanoveními 
Občanského zákoníku.  
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10.5. Poskytovatel se zavazuje nepřevést jako postupitel svá práva a povinnosti ze Smlouvy 
nebo z její části třetí osobě. 

10.6. V případě, že se ke kterémukoli ustanovení této Smlouvy či k jeho části podle Občanského 
zákoníku jako ke zdánlivému právnímu jednání nepřihlíží, nebo že kterékoli ustanovení této 
Smlouvy či jeho část je nebo se stane neplatným, neúčinným a/nebo nevymahatelným, 
oddělí se v příslušném rozsahu od ostatních ujednání této Smlouvy a nebude mít žádný vliv 
na platnost, účinnost a vymahatelnost ostatních ujednání této Smlouvy. Smluvní strany se 
zavazují nahradit takové zdánlivé, nebo neplatné, neúčinné a/nebo nevymahatelné 
ustanovení či jeho část ustanovením novým, které bude platné, účinné a vymahatelné 
a jehož věcný obsah a ekonomický význam bude shodný nebo co nejvíce podobný 
nahrazovanému ustanovení tak, aby účel a smysl této Smlouvy zůstal zachován. 

10.7. Smluvní strany se dohodly, že § 577 Občanského zákoníku se nepoužije. Určení 
množstevního, časového, územního nebo jiného rozsahu v této Smlouvě je pevně určeno 
autonomní dohodou smluvních stran a soud není oprávněn dohodu smluvních stran v tomto 
smyslu měnit. 

10.8.  Dle § 1765 Občanského zákoníku na sebe Poskytovatel převzal nebezpečí změny 
okolností. Před uzavřením Smlouvy Poskytovatel zvážil plně hospodářskou, ekonomickou 
i faktickou situaci a je si plně vědom okolností Smlouvy. Tuto Smlouvu tedy nelze měnit 
rozhodnutím soudu. 

10.9. Veškerá oznámení podle této Smlouvy musí být učiněna písemně a zaslána kontaktní 
osobě druhé smluvní strany prostřednictvím elektronické pošty, faxu nebo doporučenou 
poštou, případně předána osobně, není-li ve Smlouvě výslovně uvedeno jinak. 

10.10. Smluvní strany se dohodly, že zvyklosti nemají přednost před ustanoveními této Smlouvy 
ani před ustanoveními zákona. 

10.11. Smluvní strany se dohodly, že smluvním jazykem je jazyk český, a že v českém jazyce 
bude probíhat veškerá komunikace ve všech věcech týkajících se této Smlouvy. 

10.12. Smluvní strany se dohodly, že veškeré sporné záležitosti, které se vyskytnou a budou se 
týkat závazků vyplývajících z této Smlouvy, budou řešeny dohodou. Případnému soudnímu 
sporu z této Smlouvy bude předcházet snaha smluvních stran o řešení sporu smírem. 
Smluvní strany se dohodly ve smyslu ustanovení § 89a zákona č. 99/1963 Sb., občanský 
soudní řád, v platném znění, že v případě řešení sporů soudní cestou bude místně 
příslušným soudem Obvodní soud pro Prahu 4, popřípadě Městský soud v Praze. Pro 
zamezení jakýchkoli pochyb smluvní strany konstatují, že pro řešení sporů sjednávají 
výlučnou jurisdikci českých soudů. 

10.13.  Tato smlouva je vyhotovena elektronicky. 
10.14. Smluvní strany berou na vědomí, že Smlouva podléhá povinnosti uveřejnění dle zákona 

o registru smluv. 
10.15. Smluvní strany berou na vědomí, že v souladu s ustanovením § 219 zákona č. 134/2016 

Sb., o zadávání veřejných zakázek, v platném znění, budou Smlouva a další skutečnosti 
dle uvedeného ustanovení uveřejněny na profilu zadavatele. 

10.16. Smluvní strany prohlašují, že vymezení předmětu Smlouvy a ceny, případně hodnoty 
předmětu Smlouvy na titulní straně této Smlouvy nemá normativní význam a uvádí se zde 
pouze pro účely uveřejnění této Smlouvy v registru smluv. 

10.17. Poskytovatel tímto prohlašuje, že ke dni podpisu této Smlouvy plní veškeré povinnosti 
vyplývající ze zákona č. 348/2005 Sb., o rozhlasových a televizních poplatcích, ve znění 
pozdějších předpisů (dále jen „ZRTVP“), pokud je dle § 3 tohoto zákona poplatníkem, 
a zavazuje se tyto povinnosti plnit po celou dobu účinnosti této Smlouvy. Poskytovatel se 
zavazuje poskytnout Objednateli (České televizi) na vyžádání součinnost a informace 
k prokázání plnění povinnosti podle tohoto odstavce, a to zejména uvedením zákonného 
důvodu osvobození od televizního poplatku, pokud se na něj osvobození vztahuje. 

10.18. Smluvní strany shodně a výslovně prohlašují, že je jim obsah smlouvy dobře znám v celém 
jeho rozsahu s tím, že Smlouva je projevem jejich vážné, pravé a svobodné vůle a nebyla 
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uzavřena v tísni či za nápadně nevýhodných podmínek. Na důkaz souhlasu připojují 
oprávnění zástupci smluvních stran své podpisy. 

10.19. Nedílnou součástí této smlouvy je: 

  Příloha č. 1 – Seznam lokalit 
Příloha č. 2 – Kopie dokladu o pojištění odpovědnosti Poskytovatele   

 
 
 
V Praze dne dle el. podpisu       V Brně dne dle el. podpisu 
  
Objednatel: Poskytovatel:              

Česká televize VV TOP s.r.o. 
Martin Rajman, vedoucí centrálního nákupu Monika Jičínská, jednatelka 
 



Příloha č. 1 SML – Seznam lokalit včetně upřesňujících informací – cenová nabídka 

Výměna kameramana Varšava (2427) 

Adresa: Termín Cena bez DPH DPH Cena včetně 
DPH 

z , 
 

(počet stěhovaných osob – 2 dospělí 
a 1 dítě) 

• velikost bytu 65 m 
• patro 5. 
• výtah je k dispozici  
• parkování před domem ANO 
• odhad váhy a seznam stěhovaných 

věcí – 500 kg (pouze osobní věci bez 
nábytku) 

• potřeba obalového materiálu ANO 

konec září 
2024 57 832,- 12 144,72,- 69 976,72,- 

do  
 

• patro 6. 
• výtah je k dispozici – ANO 
• Parkování ANO 

  Poznámka: pouze jedna jízda 

Výměna kameramana Paříž (2423) 

Adresa: Termín Cena bez DPH DPH Cena včetně 
DPH 

z  

 
(počet stěhovaných osob 2) 

• RD 
• přízemí  
• parkování ANO 
• odhad váhy věcí 1.000 kg 
•   potřeba obalového materiálu ANO 

konec září 
2024 70 168,- 14 735,28,- 84 903,28,- 

do  
• RD  
• Parkování ANO 

  Poznámka: pouze jedna jízda 
 

Celková nabídková cena v Kč bez DPH 128 000,- 
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   Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group 
                                                                                       se sídlem Pobřežní 665/21, 186 00 Praha 8, Česká republika 
 IČO: 47116617 

 
 

Potvrzení o pojištění odpovědnosti za újmu * 

 

Potvrzujeme, že jsme s pojistníkem: 
 

• Název: VV TOP s.r.o. 

• IČO: 49977202 

• adresa sídla Podolská 1739, č. or. 38, 628 00 Brno, Česká republika 
 

uzavřeli pojistnou smlouvu č. 8603321517 
 
Pojistník je totožný s pojištěným. 
 
Tato pojistná smlouva je uzavřena s účinností od 21.07.2016 do 20.07.2026. 
 
Pojištění je sjednáno pro případ právním předpisem stanovené odpovědnosti pojištěného za újmu vzniklou jinému 
v souvislosti s činností nebo vztahem pojištěného, které jsou specifikovány v pojistné smlouvě.  
 
Pojištění se vtahuje i na odpovědnost za újmu způsobenou vadou výrobku a vadou vykonané práce, která se projeví 
po jejím předání, a to v souvislosti s výkonem činnosti zahrnuté do pojištění výše uvedenou pojistnou smlouvou. 
 

Základní pojištění je sjednáno s limitem pojistného plnění ve výši: 20 000 000 Kč 
 
Výše uvedený limit pojistného plnění je horní hranicí plnění pojistitele z jedné pojistné události. Na úhradu všech 
pojistných událostí nastalých během jednoho pojistného roku poskytne pojistitel pojistné plnění v souhrnu 
maximálně do výše dvojnásobku limitu pojistného plnění sjednaného v pojistné smlouvě. Je-li pojištění sjednáno 
na dobu kratší než jeden pojistný rok, poskytne pojistitel na úhradu všech pojistných událostí nastalých během 
doby trvání pojištění pojistné plnění v souhrnu maximálně do výše limitu pojistného plnění sjednaného v pojistné 
smlouvě. 
 

 
Pojištění odpovědnosti za újmu se dále rozšiřuje o tato připojištění: 
 
Připojištění odpovědnosti za čistou finanční škodu  
 
Připojištění odpovědnosti za škodu, která vznikla jinému jinak, než jako škoda na věci nebo na zvířeti, nebo jako 
škoda vyplývající z újmy na zdraví nebo na životě nebo ze škody na věci nebo na zvířeti. 
Připojištění je sjednáno se sublimitem ve výši: 500 000 Kč. 
 
Pojištění se vztahuje na pojistné události, při nichž nastane škoda na území České republiky.  
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Připojištění odpovědnosti za újmu na věcech převzatých nebo na věcech nebo zvířatech užívaných 
Připojištění odpovědnosti za újmu způsobenou na movité věci, kterou pojištěný převzal za účelem provedení 
objednané činnosti (např. opravy, úpravy, prodeje, úschovy, uskladnění nebo poskytnutí odborné pomoci) a 
pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou na movité věci nebo zvířeti, které pojištěný oprávněně užívá. 
Pojištění se nevztahuje na újmu způsobenou na užívaném motorovém vozidle a převzatém zvířeti. 
Připojištění se nevztahuje na odpovědnost za újmu způsobenou na převzatém motorovém vozidle.  
Připojištění je sjednáno se sublimitem ve výši: 500 000 Kč. 
 
 
Náklady zdravotní pojišťovny a orgánu nemocenského pojištění 
Připojištění se vztahuje na: 

• náhradu nákladů na hrazené služby vynaložené zdravotní pojišťovnou, 

• regresní náhradu orgánu nemocenského pojištění v souvislosti se vznikem nároku na dávku nemocenského 
pojištění, 

pokud taková povinnost vznikla v důsledku pracovního úrazu nebo nemoci z povolání, které utrpěl zaměstnanec 
pojištěného. 
Připojištění je sjednáno se sublimitem ve výši: 500 000 Kč.  
 
 
Připojištění odpovědnosti, které se vztahuje na náhradu nemajetkové újmy způsobené neoprávněným zásahem 
do práva na ochranu osobnosti. Rozsah tohoto připojištění je vymezen v pojistné smlouvě. 
Připojištění je sjednáno se sublimitem ve výši: 500 000 Kč. 
 
Připojištění se sjednávají se sublimitem plnění v rámci limitu pojistného plnění sjednaného pro základní pojištění. 
Sublimit je horní hranicí plnění pojistitele pro jednu pojistnou událost. To platí i pro hromadnou pojistnou 
událost. Pojistné plnění vyplacené z pojistných událostí nastalých z připojištění v průběhu jednoho pojistného 
roku nesmí přesáhnout dvojnásobek sublimitu, není-li v pojistné smlouvě sjednáno jinak. 
 

 
Pojištění se vztahuje na pojistné události, při nichž nastane škoda na území České republiky. 
 
* Toto potvrzení o pojištění je vystaveno na žádost pojistníka. Rozsah pojištění se řídí pojistnou smlouvou a 
pojistnými podmínkami, které jsou nedílnou součástí výše uvedené pojistné smlouvy. 
 
V Brně dne 29.08.2024 
 
 
 
 
 
 

           
       
                                    
                                    



Kooperativa pojišťovna, a.s., 
Vienna Insurance Group 

Pobřežní 665/21 
186 00 Praha 8 

Zapsaná u rejstříkového soudu v Praze 
spis zn. B 1897 

IČO 47116617, DIČ (DPH) CZ699000955 
DIČ (ostatní) CZ47116617 

info@koop.cz 
www.koop.cz 

Infolinka 
957 105 105 

23. 8. 2024

Vážený kliente,

zasíláme Vám návrh pojistné smlouvy č. 8603631604 - pojištění podnikatelů TREND, včetně souvisejících dokumentů. Návrh jsme pro 

Vás připravili na základě společného jednání se zástupcem pojišťovny uvedeným v návrhu pojistné smlouvy.

Výstup ze společného jednání najdete v dokumentu Záznam z jednání. Jsou v něm popsány Vaše potřeby, požadavky a doporučení, která 

Vám poradce k pojištění poskytl. Pokud v dokumentu něco nesouhlasí, obraťte se prosím na poradce, který s Vámi o pojištění jednal.

O co Vás žádáme

Prosíme o úhradu pojistného podle níže uvedených platebních údajů:

Upozornění

• Teprve zaplacením pojistného ve stanovené výši a v uvedeném termínu se z návrhu pojistné smlouvy stává platná pojistná smlouva 

neboli platné pojištění.

• Poté Vám zašleme pojistku, která je písemným potvrzením o uzavření pojistné smlouvy.

• V případě, že pojistné neuhradíte včas, pojištění nevznikne. Doporučujeme proto provést platbu alespoň 3 dny před datem splatnosti.

Pojistné se považuje za uhrazené připsáním na účet Kooperativy.

Je-li pojistná smlouva uzavřena on-line nebo telefonicky, máte možnost řešit s pojistitelem spor, který se nepodařilo vyřešit smírnou 

cestou, na www.ec.europa.eu/consumers/odr/.

S přátelským pozdravem

 

Přílohy

● Návrh pojistné smlouvy č. 8603631604 včetně Záznamu z jednání

● Informační dokument o pojistném produktu (IPID)

● Pojistné podmínky

● Informace pro klienta

 

 

 

Návrh pojistné smlouvy č. 

8603631604 

Napište nám: 
Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group 
Centrum správy pojistných smluv 
Brněnská 634, 664 42 Modřice 

  

 

 

 

8603631604 

 

 VV TOP s.r.o. 

Podolská 1739 / 38 

62800 Brno 

 

 

 

Pokyny k návrhu pojistné smlouvy 

 

 

 

QR kód k platbě 
 
 
Postupujte takto: 
1. Spusťte bankovní aplikaci ve Vašem mobilu 
2. Zvolte platbu pomocí QR kódu. 
3. Načtením tohoto QR kódu proveďte platbu. 

 

 Výše pojistného 5 752 Kč  

 Číslo účtu  

   

 Datum splatnosti 7. 9. 2024  

  

 QR kód lze využít i pro platbu prostřednictvím terminálu Sazka. Úhrada prostřednictvím terminálu Sazka je zpoplatněna dle ceníku společnosti Sazka.  
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A  
  

 Pojišťovna  

    

Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group, se sídlem Pobřežní 665/21, 18600 Praha 8,

IČO: 47116617, zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, sp. zn. B 1897 (dále jen „Kooperativa“).

 

B  
  

 Zástupce pojišťovny  

    

Pojišťovací zprostředkovatel zapsaný v registru ČNB dostupném na www.cnb.cz - Dohled a regulace/Seznamy a evidence/Seznamy 

regulovaných a registrovaných subjektů jako vázaný pojišťovací zprostředkovatel.

Obchodní název/Jméno, Příjmení

IČO

Místo podnikání Česká republika

Email

Zástupce pojišťovny spolupracuje výhradně s Kooperativou.

Zástupce pojišťovny nemá přímý ani nepřímý podíl na hlasovacích právech a kapitálu pojišťovny, převyšující 10 %.

Pojišťovna, resp. osoba ovládající pojišťovnu nemá přímý ani nepřímý podíl na hlasovacích právech a kapitálu zástupce pojišťovny 

převyšující 10 %.

Zástupce pojišťovny je odměňován pojišťovnou, a to formou provize.

Stížnosti na zástupce pojišťovny lze podat Kooperativě písemně na adresu sídla s uvedením "Úseku interního auditu" na obálce nebo 

osobně na pobočce Kooperativy. Také se můžete obrátit na ČNB, mimosoudní řešení sporu u Finančního arbitra (v případě životního 

pojištění) nebo České obchodní inspekce (v případě neživotního pojištění), případně podat na zástupce pojišťovny žalobu na soud.

 

C  
  

 Klient  

    

 

D  
  

 Potřeby a požadavky klienta  

    

Klient požaduje sjednat pojištění podnikatelských rizik, a to v následujícím rozsahu: 

Pojištění odpovědnosti za újmu, a to v rozsahu: 

 základní rozsah pojištění odpovědnosti za újmu 

 odpovědnost za újmu způsobenou vadou výrobku nebo vadou vykonané práce 

 odpovědnost za újmu na předmětu převzatém nebo užívaném 

 čistá finanční škoda 

 

E  
  

 Doporučení pro klienta  

    

S ohledem na požadavky klienta mu doporučuji sjednat pojištění takto: 

Pojištění majetku, který používá pro výkon své výdělečné činnosti, a to proti těmto pojistným nebezpečím: 

 požární nebezpečí, náraz, pád nebo kouř 

 přepětí, podpětí, zkrat (nepřímý úder blesku) 

 povodeň nebo záplava 

 vodovodní nebezpečí 

 vodné a stočné 

 vichřice nebo krupobití, sesuv, zemětřesení a tíha sněhu nebo námrazy 

 atmosférické srážky 

 demoliční náklady 

 odcizení 

 vandalismus 

 

 

Číslo návrhu pojistné smlouvy 

8603631604  
*8603631604* 

 

Záznam z jednání 

Název: VV TOP s.r.o.  Email: info@vvtop.cz 

IČO: 49977202  Mobil:  

Adresa sídla: Podolská 1739/38, 62800 Brno  Jednající osoba:  
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Pojištění stroje nebo elektronického zařízení pro případ jeho poruchy nebo nahodilého poškození nebo zničení: 

 Společné pojištění stacionárních strojů a elektroniky 

 Samostatné pojištění strojů 

 Samostatné pojištění elektroniky 

Pojištění pro případ rozbití pojištěného skla nahodilou událostí 

Pojištění proti loupeži peněz nebo cenin při přepravě 

Pojištění pro případ zpronevěry zaměstnancem 

Pojištění pro případ přerušení provozu, a to v rozsahu: 

 požární nebezpečí 

 povodeň nebo záplava 

 vodovodní nebezpečí 

 vichřice nebo krupobití, sesuv, zemětřesení a tíha sněhu nebo námrazy 

 odcizení 

 úřední zásah 

 přerušení dodávek energií z důvodu živelní události 

 vícenáklady 

 zamezení přístupu 

 ztráta nájemného 

Pojištění věcí během silniční dopravy, a to v rozsahu: 

 dopravní nehoda a živelní událost 

 odcizení 

 odcizení včetně doby od 22–6 

 nakládka a vykládka 

 motorová vozidla s SPZ/RZ 

 dokumentace, věci umělecké, historické nebo sběratelské hodnoty 

Pojištění odpovědnosti za újmu, a to v rozsahu: 

 základní rozsah pojištění odpovědnosti za újmu 

 odpovědnost za újmu způsobenou vadou výrobku nebo vadou vykonané práce 

 odpovědnost za újmu na předmětu převzatém nebo užívaném 

 regresy nákladů orgánů zdravotního a sociálního pojištění 

 čistá finanční škoda 

 nemajetková újma nemající souvislost s újmou na zdraví nebo majetku 

 navýšení sublimitu pro odpovědnost z provozu pracovního stroje 

 navýšení limitu pro újmu způsobenou požárem 

 odpovědnost členů orgánů za jinou než čistou finanční újmu 

 Stažení výrobku z trhu organizované třetí stranou 

 Náklady na kontrolu výrobku poškozeného 

 Výrobky vyrobené vadným strojem 

 Spojení, smísení, další zpracování 

 Montáž a demontáž 

 Újma znečištěním životního prostředí 

Tento dokument slouží k zaznamenání informací o zástupci pojišťovny a jím poskytovaném doporučení klientovi, zda si má pojištění 

sjednat či nikoliv a jak má být nastaveno. Doporučení je poskytováno v dostatečném předstihu před uzavřením pojistné smlouvy a vychází 

z údajů, které o sobě klient sdělil. Zástupce pojišťovny vyzval klienta, aby si tento záznam před uzavřením smlouvy pečlivě přečetl a ujistil 

se, že skutečně odpovídá tomu, jak jednání probíhalo. 

 

 

Klient prohlašuje, že se před uzavřením pojistné smlouvy seznámil s obsahem tohoto záznamu z jednání a potvrzuje, a že tento záznam 

věrně zachycuje průběh jednání a informace v něm obsažené jsou pravdivé a úplné. 

Dne: 23. 8. 2024 
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Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group
se sídlem Pobřežní 665/21, 186 00 Praha 8, Česká republika

IČO: 47116617

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, sp. zn. B 1897

(dále jen „pojistitel“)

a

VV TOP s.r.o.
IČO: 49977202

se sídlem: Podolská 1739/38, 62800 Brno

(dále jen „pojistník“)

zastupuje:                                           

Korespondenční adresa je shodná s adresou sídla pojistníka.

Kontaktní údaje:

● mobilní telefon: 

● e-mail: info@vvtop.cz

● telefon: 

uzavírají

podle zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění, tuto pojistnou smlouvu (dále jen "smlouva"), která spolu s pojistnými 

podmínkami nebo smluvními ujednáními pojistitele uvedenými v článku 1. této smlouvy a přílohami této smlouvy tvoří nedílný celek.

 

 

 

Číslo návrhu pojistné smlouvy 

8603631604  

 
*8603631604* 

 

 

Návrh pojistné smlouvy – pojištění podnikatelů TREND 
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ČLÁNEK 1. 

ÚVODNÍ USTANOVENÍ

1. POJIŠTĚNÝ

Pojištěným je pojistník.

2. PŘEDMĚT ČINNOSTI POJIŠTĚNÉHO

Předmět činnosti pojištěného je ke dni uzavření této smlouvy vymezen v následujících dokumentech:

● výpis ze živnostenského rejstříku ze dne 11. 8. 2024

● výpis z obchodního rejstříku ze dne 11. 8. 2024

3. DOKUMENTY K POJISTNÉ SMLOUVĚ

Pro pojištění sjednané touto smlouvou platí občanský zákoník a ostatní obecně závazné právní předpisy v platném znění, ustanovení 

pojistné smlouvy a následující pojistné podmínky / smluvní ujednání:

VPP P-100/14 – Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění majetku a odpovědnosti

a dále:

Zvláštní pojistné podmínky

● ZPP P-600/14 – pro pojištění odpovědnosti za újmu

Dodatkové pojistné podmínky

● DPP P-205/14 – upravující způsoby zabezpečení

Smluvní ujednání uvedená v příloze této smlouvy

● ZSU-500/24 – Zvláštní smluvní ujednání k pojištění odpovědnosti za újmu

4. DOBA TRVÁNÍ POJIŠTĚNÍ

● Počátek pojištění: 26. 8. 2024 

● Konec pojištění: 25. 8. 2025

ČLÁNEK 2. 

MÍSTA, ZPŮSOBY, PŘEDMĚTY A DRUHY POJIŠTĚNÍ

1. POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI ZA ÚJMU

1.1 POJIŠTĚNÉ SUBJEKTY

Pojištění odpovědnosti za újmu se vztahuje na subjekty uvedené v článku 1, odstavci 1 této smlouvy.

1.2 HLAVNÍ ČINNOSTI A VÝŠE HRUBÝCH PŘÍJMŮ

Předpokladem plnění pojistitele je současné splnění následujících podmínek:

a) újma byla způsobena v souvislosti s činností, která spadá do předmětu činnosti pojištěného vymezeného v čl. 1. odst. 2,

b) pojištěný je v době vzniku škodné události oprávněn k provozování příslušné činnosti na základě obecně závazných právních 

předpisů,

c) odpovědnost za újmu způsobenou v souvislosti s příslušnou činností není z pojištění vyloučena touto pojistnou smlouvou, 

pojistnými podmínkami nebo zvláštními ujednáními vztahujícími se k pojištění.

Více oborů činností

Pokud činnost (některá z činností), na niž se vztahuje pojištění sjednané touto smlouvou, zahrnuje více oborů či podskupin (dále jen 

„obory činnosti“) – jako např. obory činnosti živnosti volné, vztahuje se pojištění pouze na ty obory činnosti, které jsou výslovně uvedeny 

ve smlouvě, resp. jejích přílohách. Nejsou-li obory činnosti ve smlouvě výslovně uvedeny, vztahuje se pojištění na ty obory činnosti, které 

má pojištěný uvedeny v příslušném rejstříku, registru nebo jiné veřejné evidenci ke dni sjednání pojištění.

Hlavní činnosti pojištěného

Za hlavní činnosti se považují činnosti s nejvyšším podílem na hrubých ročních příjmech pojištěného:

● silniční motorová doprava (ne odpovědnost za újmu způsobenou v souvislosti s provozem motorových vozidel a/ nebo při 

přepravě)

● poskytování technických služeb
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● skladování, balení zboží, manipulace s nákladem a technické činnosti v dopravě (vyjma skladování hořlavých látek, pneumatik, 

plynů apod.)

Činnosti, které jsou z pojištění odpovědnosti za újmu, případně z pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku a vadou 

práce po předání vyloučeny nebo u nichž je horní hranice pojistného plnění omezena sublimitem, jsou uvedeny v dokumentu Zvláštní 

smluvní ujednání k pojištění odpovědnosti za újmu, který je nedílnou součástí této pojistné smlouvy.

Mezi činnosti ve vztahu, k nimž je vyloučeno pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku nebo vadou práce po předání 

patří mj. také činnost:

● silniční motorová doprava (ne odpovědnost za újmu způsobenou v souvislosti s provozem motorových vozidel a/ nebo při 

přepravě)

která je v této pojistné smlouvě uvedena jako činnost hlavní.

Hrubé roční příjmy

Výše hrubých ročních příjmů za předcházející rok: do 10 000 000 Kč

Pojištěný je povinen oznámit pojistiteli bez zbytečného odkladu zvýšení hrubých ročních příjmů nad částku 12 000 000 Kč

1.3 ZÁKLADNÍ POJIŠTĚNÍ

Pojištění se sjednává v rozsahu a za podmínek uvedených v následující tabulce/následujících tabulkách:

* sublimitem pro výrobek se rozumí sublimit pro újmu způsobenou vadou výrobku nebo vadou vadně vykonané práce, která se projeví po 

jejím předání.

1.4 PŘEHLED SJEDNANÝCH PŘIPOJIŠTĚNÍ

1.5 DEFINICE SJEDNANÝCH PŘIPOJIŠTĚNÍ

Připojištění Z

Připojištění "Z" se vztahuje na povinnost nahradit újmu způsobenou na movité věci, kterou pojištěný převzal za účelem provedení 

objednané činnosti (dále jen "převzatá věc"), nebo na movité věci nebo zvířeti, které pojištěný oprávněně užívá nebo požívá (dále jen 

"užívaná věc"). 

Pojištění se nevztahuje na povinnost nahradit újmu na: 

 užívaných motorových vozidlech, 

 převzatém zvířeti, 

 převzatých motorových vozidlech. 

Pojištěný je povinen uložit a zabezpečit převzaté a užívané věci podle jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpečení minimálně 

odpovídalo předepsanému způsobu zabezpečení vyplývajícímu z pojistných podmínek upravujících způsoby zabezpečení. Je-li požadovaný 

způsob zabezpečení stanoven ve vazbě na horní hranici pojistného plnění, pojištěný porušil povinnost vyplývající z předchozí věty a 

porušení této povinnosti mělo podstatný vliv na vznik pojistné události, její průběh nebo na zvětšení rozsahu jejích následků, neposkytne 

pojistitel z takové pojistné události plnění v rozsahu větším, než jaký podle Dodatkových pojistných podmínek upravujících způsoby 

zabezpečení odpovídá skutečnému způsobu zabezpečení věcí v době vzniku pojistné události. 

Ztráta klíče 

Pojistitel poskytne z tohoto připojištění nad rámec čl. 1 ZPP P-600/14 v případě pojistné události spočívající v povinnosti pojištěného 

poskytnout náhradu újmy způsobené ztrátou či odcizením klíče příp. obdobného nástroje sloužících k řádnému uzamykání a odemykání 

(dále jen "klíč"), který pojištěný převzal nebo jej oprávněně užívá v souvislosti s činností, ve vztahu k níž je sjednáno pojištění 

odpovědnosti za újmu, také náhradu nákladů prokazatelně a účelně vynaložených k odvrácení nebezpečí zneužití klíče k neoprávněnému 

vniknutí do uzamčeného objektu (prostoru) na: 

 a) výměnu stávající vložky (vložek) zámků za vložku stejného či srovnatelného typu, včetně nákladů na pořízení klíčů k nové 

vložce v množství, v jakém existovaly k vložce vyměňované, nebo 

Územní platnost: Evropa 

Rozsah pojištění Limit pojistného plnění Sublimit pro výrobek* Spoluúčast Roční pojistné 

Pojištění se vztahuje na povinnost 

nahradit újmu včetně újmy způsobené 

vadou výrobku a vadou práce po 

předání. 

5 000 000 Kč v rámci limitu pojistného 

plnění 

2 500 Kč 10 678 Kč 

Územní platnost:  Evropa 

Kód Rozsah Horní hranice plnění Spoluúčast Roční 

pojistné 

Z Újma způsobená na movité věci převzaté 

nebo užívané bez převzatých motorových 

vozidel 

sublimit: 5 000 000 Kč 2 500 Kč 20 000 Kč 
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 b) přenastavení vložky a vyrobení nových klíčů té úrovně klíčového systému (např. systému generálního klíče), do které patřil 

ztracený/ odcizený klíč, v množství, v jakém k vložce existovaly před ztrátou či odcizením klíče, pokud je takové řešení 

technicky možné, nebo 

 c) překódování/ přeprogramování zamykacích mechanismů či jejich příslušenství, pokud je takové řešení technicky možné. 

Přichází-li v úvahu více možností řešení uvedených pod písm. a) až c), uhradí pojistitel náklady pouze na nejhospodárnější (nejlevnější) z 

nich. 

Náhrada nákladů uvedených pod písm. a) až c) se pro účely tohoto pojištění posuzuje obdobně jako náhrada újmy a platí pro ni přiměřeně 

podmínky vztahující se k odpovědnosti za újmu. 

Na úhradu nákladů uvedených pod písm. a) až c) poskytne pojistitel pojistné plnění maximálně do výše 10 % sublimitu pro připojištění 

"Z", maximálně však 30 000 Kč z jedné pojistné události a současně v souhrnu ze všech pojistných událostí nastalých v průběhu jednoho 

pojistného roku v rámci sublimitu sjednaného pro připojištění "Z"; výše plnění za tyto náklady současně nepřesáhne výši sublimitu 

sjednaného pro připojištění "Z". 

Horní hranice plnění 

Na úhradu všech pojistných událostí z připojištění "Z" vzniklých z příčin nastalých během jednoho pojistného roku poskytne pojistitel 

pojistné plnění v souhrnu maximálně do výše sublimitu sjednaného pro toto připojištění. 

 

ČLÁNEK 3. 

VÝŠE A PLATBA POJISTNÉHO

1. Pojistné: 

2. Slevy: 

3. Pojistné po slevách: 

4. Pojistné období: 

Sjednává se běžné pojistné s pojistným obdobím v délce 3 měsíců.

5. Pojistné za pojistné období je splatné:

● k 26. 8. 2024

● k 26. 11. 2024

● k 26. 2. 2025

● k 26. 5. 2025

na účet pojistitele. 

ČLÁNEK 4. 

HLÁŠENÍ ŠKODNÝCH UDÁLOSTÍ

Vznik škodné události hlásí pojistník bez zbytečného odkladu na níže uvedené kontaktní údaje:

Pojistné nebezpečí Roční pojistné 

Pojištění odpovědnosti za újmu – základní 10 678 Kč 

Pojištění odpovědnosti za újmu – připojištění 20 000 Kč 

Celkové roční pojistné před úpravou 30 678 Kč 

Typ slevy Výše slevy 

Sleva za délku pojistného období 0 % 

Jiná sleva / přirážka 25 % 

Celkem sleva / přirážka 25 % 

Celkové roční pojistné po úpravě 23 008 Kč 

Pojistné za pojistné období 5 752 Kč 

Peněžní ústav: Česká spořitelna a.s. 

Číslo účtu: 2226222 

Kód banky: 0800 

Konstantní symbol: 3558 

Variabilní symbol: 8603631604 

QR kód k vyplnění platebního příkazu 

na platbu prvního pojistného: 
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Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group

CENTRUM ZÁKAZNICKÉ PODPORY

Centrální podatelna

Brněnská 634

664 42 Modřice

Tel: 957 105 105

datová schránka:  n6tetn3

www.koop.cz

ČLÁNEK 5. 

PROHLÁŠENÍ POJISTNÍKA

1. Pojistník potvrzuje, že před uzavřením pojistné smlouvy převzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové podobě (např. na 

trvalém nosiči dat) Informace pro klienta a Informace o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění a seznámil se s nimi. Pojistník 

si je vědom, že se jedná o důležité informace, které mu napomohou porozumět podmínkám sjednávaného pojištění, obsahují upozornění 

na důležité aspekty pojištění i významná ustanovení pojistných podmínek.

2. Pojistník dále potvrzuje, že v dostatečném předstihu před uzavřením pojistné smlouvy převzal v listinné nebo jiné textové podobě 

(např. na trvalém nosiči dat) dokumenty uvedené v čl. 1 odst. 3) smlouvy a seznámil se s nimi. Pojistník si je vědom, že tyto dokumenty 

tvoří nedílnou součást pojistné smlouvy a upravují rozsah pojištění, jeho omezení (včetně výluk), práva a povinnosti účastníků pojištění a 

následky jejich porušení a další podmínky pojištění a pojistník je jimi vázán stejně jako pojistnou smlouvou.

3. Pojistník prohlašuje, že má pojistný zájem na pojištění pojištěného, pokud je osobou od něj odlišnou.

4. Pojistník potvrzuje, že adresa jeho trvalého pobytu/bydliště či sídla a kontakty elektronické komunikace uvedené v této pojistné 

smlouvě jsou aktuální, a souhlasí, aby tyto údaje byly v případě jejich rozporu s jinými údaji uvedenými v dříve uzavřených pojistných 

smlouvách, ve kterých je pojistníkem nebo pojištěným, využívány i pro účely takových pojistných smluv. S tímto postupem pojistník 

souhlasí i pro případ, kdy pojistiteli oznámí změnu adresy trvalého pobytu/bydliště či sídla nebo kontaktů elektronické komunikace v 

době trvání této pojistné smlouvy.

5. Pojistník prohlašuje, že věci nebo jiné hodnoty pojistného zájmu pojištěné touto pojistnou smlouvou nejsou k datu uzavření smlouvy 

pojištěny proti stejným nebezpečím u jiného pojistitele.

6. Pokud tato pojistná smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvě (dále jen "smlouva") podléhá povinnosti uveřejnění v registru smluv 

(dále jen "registr") ve smyslu zákona č. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistník k jejímu uveřejnění v rozsahu, způsobem a ve lhůtách 

stanovených citovaným zákonem. To nezbavuje pojistitele práva, aby smlouvu uveřejnil v registru sám, s čímž pojistník souhlasí. Pokud je 

pojistník odlišný od pojištěného, pojistník dále potvrzuje, že pojištěný souhlasil s uveřejněním smlouvy. Při vyplnění formuláře pro 

uveřejnění smlouvy v registru je pojistník povinen vyplnit údaje o pojistiteli (jako smluvní straně), do pole "Datová schránka" uvést: 

n6tetn3 a do pole "Číslo smlouvy" uvést: 8603631604. Pojistník se dále zavazuje, že před zasláním smlouvy k uveřejnění zajistí 

znečitelnění neuveřejnitelných informací (např. osobních údajů o fyzických osobách). Smluvní strany se dohodly, že ode dne nabytí 

účinnosti smlouvy jejím zveřejněním v registru se účinky pojištění, včetně práv a povinností z něj vyplývajících, vztahují i na období od 

data uvedeného jako počátek pojištění (resp. od data uvedeného jako počátek změn provedených dodatkem, jde-li o účinky dodatku) do 

budoucna.

ČLÁNEK 6. 

ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJŮ

1. V následující části jsou uvedeny základní informace o zpracování Vašich osobních údajů. Tyto informace se na Vás uplatní, pokud jste 

fyzickou osobou. Více informací, včetně způsobu odvolání souhlasu, možnosti podání námitky v případě zpracování na základě 

oprávněného zájmu, práva na přístup a dalších práv, naleznete v dokumentu Informace o zpracování osobních údajů v neživotním 

pojištění, který je trvale dostupný na webové stránce www.koop.cz v sekci "O pojišťovně Kooperativa".

2. Souhlas se zpracováním osobních údajů pro účely marketingu

Pojistitel bude s Vaším souhlasem zpracovávat Vaše identifikační a kontaktní údaje, údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištění a 

údaje o využívání služeb, a to pro účely:

a) zasílání slev či jiných nabídek třetích stran, a to i elektronickými prostředky,

b) zpracování Vašich osobních údajů nad rámec oprávněného zájmu pojistitele za účelem vyhodnocení Vašich potřeb a zasílání 

relevantnějších nabídek (jedná se o některé případy sledování Vašeho chování, spojování osobních údajů shromážděných pro 

odlišné účely, použití pokročilých analytických technik).

Tento souhlas je dobrovolný, platí po dobu neurčitou, můžete jej však kdykoliv odvolat. V případě, že souhlas neudělíte nebo jej odvoláte, 

nebudou Vám zasílány nabídky třetích stran a některé nabídky pojistitele nebude možné plně přizpůsobit Vašim potřebám. Máte také 

právo kdykoliv požadovat přístup ke svým osobním údajům.

Pojistník:

[] SOUHLASÍM [X] NESOUHLASÍM

3. Informace o zpracování osobních údajů bez Vašeho souhlasu
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3.1 Zpracování pro účely plnění smlouvy a oprávněných zájmů pojistitele

Pojistník bere na vědomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje, údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištění a údaje o využívání 

služeb zpracovává pojistitel:

a) pro účely kalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, posouzení přijatelnosti do pojištění, správy a ukončení pojistné smlouvy 

a likvidace pojistných událostí, když v těchto případech jde o zpracování nezbytné pro plnění smlouvy, a

b) pro účely zajištění řádného nastavení a plnění smluvních vztahů s pojistníkem, zajištění a soupojištění, statistiky a cenotvorby 

produktů, ochrany právních nároků pojistitele a prevence a odhalování pojistných podvodů a jiných protiprávních jednání, když v 

těchto případech jde o zpracování založené na základě oprávněných zájmů pojistitele. Proti takovému zpracování máte právo 

kdykoli podat námitku, která může být uplatněna způsobem uvedeným v Informacích o zpracování osobních údajů v neživotním 

pojištění.

3.2 Zpracování pro účely plnění zákonné povinnosti

Pojistník bere na vědomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje a údaje pro ocenění rizika při vstupu do pojištění pojistitel dále 

zpracovává ke splnění své zákonné povinnosti vyplývající zejména ze zákona upravujícího distribuci pojištění a zákona č. 69/2006 Sb., o 

provádění mezinárodních sankcí.

3.3 Zpracování pro účely přímého marketingu

Pojistník bere na vědomí, že jeho identifikační a kontaktní údaje a údaje o využívání služeb může pojistitel také zpracovávat na základě 

jeho oprávněného zájmu pro účely zasílání svých reklamních sdělení a nabízení svých služeb; nabídku od pojistitele můžete dostat 

elektronicky (zejména SMSkou, e-mailem, přes sociální sítě nebo telefonicky) nebo klasickým dopisem či osobně od zaměstnanců 

pojistitele.

Proti takovému zpracování máte jako pojistník právo kdykoli podat námitku. Pokud si nepřejete, aby Vás pojistitel oslovoval s jakýmikoli 

nabídkami, zaškrtněte prosím toto pole: [X].

3.4 Povinnost pojistníka informovat třetí osoby

Pojistník se zavazuje informovat každého pojištěného, jenž je osobou odlišnou od pojistníka, a případné další osoby, které uvedl v 

pojistné smlouvě, o zpracování jejich osobních údajů.

3.5 Informace o zpracování osobních údajů zástupce pojistníka

Zástupce právnické osoby, zákonný zástupce nebo jiná osoba oprávněná zastupovat pojistníka bere na vědomí, že její identifikační a 

kontaktní údaje pojistitel zpracovává na základě oprávněného zájmu pro účely kalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, správy a 

ukončení pojistné smlouvy, likvidace pojistných událostí, zajištění a soupojištění, ochrany právních nároků pojistitele a prevence a 

odhalování pojistných podvodů a jiných protiprávních jednání. Proti takovému zpracování má taková osoba právo kdykoli podat námitku, 

která může být uplatněna způsobem uvedeným v Informacích o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění.

Zpracování pro účely plnění zákonné povinnosti

Zástupce právnické osoby, zákonný zástupce nebo jiná osoba oprávněná zastupovat pojistníka bere na vědomí, že identifikační a 

kontaktní údaje pojistitel dále zpracovává ke splnění své zákonné povinnosti vyplývající zejména ze zákona upravujícího distribuci 

pojištění a zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí.

3.6 Uzavřením pojistné smlouvy potvrzujete, že jste se důkladně seznámil se smyslem a obsahem souhlasu se zpracováním osobních 

údajů a že jste se před jejich udělením seznámil s dokumentem Informace o zpracování osobních údajů v neživotním pojištění, zejména 

s bližší identifikací dalších správců, rozsahem zpracovávaných údajů, právními základy (důvody), účely a dobou zpracování osobních údajů, 

způsobem odvolání souhlasu a právy, která Vám v této souvislosti náleží.

ČLÁNEK 7. 

ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

1. Návrh pojistitele na uzavření pojistné smlouvy (dále jen "nabídka") musí být pojistníkem přijat v termínu určeném pojistitelem. 

Nabídku může pojistník přijmout výhradně včasným zaplacením pojistného za první pojistné období (případně jednorázového pojistného), 

tj. zaplacením nejpozději v termínu určeném v Pokynech k návrhu pojistné smlouvy a též v průvodním e-mailu, které byly pojistníkovi 

doručeny společně s nabídkou. Pojistník však souhlasí s tím, aby pojistitel přijal a použil na úhradu prvního pojistného i platbu zaslanou 

pod variabilním symbolem určeným pojistitelem, která bude vyšší než částka pojistného za první pojistné období (případně 

jednorázového pojistného) stanovená v nabídce. Pojistná smlouva bude uzavřena i včasným zaplacením této vyšší částky.

2. Pojistitel neposkytne pojistné plnění ani jiné plnění či službu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnění nebo služba 

znamenaly porušení mezinárodních sankcí, obchodních nebo ekonomických sankcí či finančních embarg, vyhlášených za účelem udržení 

nebo obnovení mezinárodního míru, bezpečnosti, ochrany základních lidských práv a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se 

považují zejména sankce a embarga Organizace spojených národů, Evropské unie, České republiky a Spojeného království Velké Británie a 

Severního Irska. Dále také Spojených států amerických za předpokladu, že neodporují sankcím a embargům uvedeným v předchozí větě.

ČLÁNEK 8. 

UPOZORNĚNÍ POJISTITELE DLE § 2789 ZÁKONA č. 89/2012 Sb., OBČANSKÉHO ZÁKONÍKU
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Pojistitel tímto ve smyslu § 2789 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, upozorňuje pojistníka (klienta) na následující 

nesrovnalosti mezi jeho požadavky a nabízeným pojištěním.

Přehled a důvody nesrovnalostí mezi požadavky klienta a nabízeným pojištěním:

Oproti požadavkům klienta pojistná smlouva neobsahuje tato pojistná nebezpečí: 

Pojištění odpovědnosti za újmu, a to v rozsahu: 

 čistá finanční škoda 

Pojistník (klient) si je těchto nesrovnalostí vědom a souhlasí se sjednáním pojištění tak, jak je mu nabízeno v tomto dokumentu.

Tato smlouva obsahuje přílohy: 

● ZSU-500/24 – Zvláštní smluvní ujednání k pojištění odpovědnosti za újmu

Jméno, příjmení / název zástupce pojistitele (získatele): Ing. Tomáš Pardon 

Pojišťovací zprostředkovatel zastupující pojistitele na základě plné moci 

Získatelské číslo: 308052 IČO: 64438899 

Telefonní číslo:  

E-mail:  

 

Datum vzniku návrhu Pojistné smlouvy: 23. 8. 2024 

Termín stanovený pojistitelem pro přijetí návrhu pojistné smlouvy: 15 dní od vzniku návrhu pojistné smlouvy 

Marným uplynutím uvedeného termínu návrh pojistné smlouvy 

zaniká. 

Poslední den termínu pro přijetí návrhu pojistné smlouvy: 7. 9. 2024 

Tento návrh pojistné smlouvy lze přijmout výhradně zaplacením pojistného za první pojistné období. 

  

 

Člen představenstva 
 

Člen představenstva 
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Tato zvláštní smluvní ujednání (dále jen „ZSU“) jsou nedílnou součástí pojistné smlouvy.

V případě, že je jakékoli ustanovení těchto ZSU v rozporu s ustanovením pojistné smlouvy, má přednost příslušné ustanovení pojistné 

smlouvy. Nejsou-li ustanovení pojistné smlouvy a těchto ZSU v rozporu, platí ustanovení pojistné smlouvy i ZSU zároveň.

V případě, že je jakékoli ustanovení pojistných podmínek vztahujících se k pojištění odpovědnosti za újmu v rozporu s ustanovením 

těchto ZSU, má přednost příslušné ustanovení ZSU. Nejsou-li ustanovení pojistných podmínek a ZSU v rozporu, platí ustanovení 

pojistných podmínek a ZSU zároveň.

Vedle výluk vyplývajících z příslušných ustanovení pojistných podmínek a pojistné smlouvy se pojištění nevztahuje na povinnost nahradit 

újmu způsobenou v souvislosti s:

a) provozováním tržnic a stánkovým prodejem v tržnicích,

b) provozováním zastaváren, heren (hazardní hry, výherní automaty), non-stop pohostinských zařízení (restaurací, barů apod.),

c) provozováním a pořádáním akcí motoristického sportu, paintballových střelnic, bobových a motokárových drah, vozítek 

segway, lanových parků, bungee jumpingu, zorbingu, potápění, parasailingu, swoopingu, surfingu, raftingu, canyoningu, 

horolezeckého a lezeckého sportu a obdobných aktivit,

d) provozováním a pořádáním cirkusových představení, poutí a pouťových atrakcí, zábavních parků,

e) pořádáním tanečních zábav a diskoték pro více než 500 návštěvníků,

f) pořádáním koncertů a hudebních festivalů; tato výluka se neuplatní ve vztahu ke koncertům a festivalům v oblasti vážné, lidové 

nebo dechové hudby,

g) činností kaskadérů,

h) porušováním integrity lidské kůže; tato výluka se vztahuje pouze na povinnost nahradit újmu způsobenou na životě nebo zdraví 

v důsledku porušení integrity lidské kůže,

i) ostrahou majetku a osob a službami soukromých detektivů,

j) činností agentury práce,

k) směnárenskou činností,

l) hornickou činností a činností prováděnou hornickým způsobem, ražbou tunelů a štol,

m) výrobou, opravami, úpravami, přepravou, nákupem, prodejem, půjčováním, uschováváním a znehodnocováním zbraní a 

bezpečnostního materiálu.

Vedle výluk vyplývajících z příslušných ustanovení pojistné smlouvy a pojistných podmínek se pojištění odpovědnosti za újmu 

způsobenou vadou výrobku a vadou práce po předání nevztahuje na povinnost nahradit újmu způsobenou v souvislosti s:

a) výsledky projektové, konstrukční, analytické, testovací, poradenské, konzultační, informační, účetní, plánovací, vyměřovací 

nebo zaměřovací (vč. zeměměřické), výzkumné, překladatelské, zadavatelské, organizační a jakékoli duševní tvůrčí činnosti,

b) výsledky zkušební, kontrolní (vč. korekční) a revizní činnosti, s výjimkou zkoušek, kontrol a revizí elektrických, plynových, 

hasicích, tlakových nebo zdvihacích zařízení, zařízení sloužících k vytápění nebo chlazení a určených technických zařízení v 

provozu,

c) činností spočívající v zastupování, zprostředkování či obstarání, ve správě majetku a jiných finančních hodnot,

d) poskytováním softwaru, zpracováním a poskytováním dat a informací,

e) poskytováním technických služeb k ochraně majetku a osob (např. montáž EZS, EPS), jde-li o újmu způsobenou v souvislosti s 

jakoukoli nefunkčností či sníženou funkčností zařízení (systémů) určených k ochraně majetku a osob,

f) výrobou a distribucí léčiv a obchodem s léčivy, s výjimkou maloobchodního prodeje volně prodejných léčivých přípravků mimo 

lékárny,

g) poskytováním zdravotní a veterinární péče,

h) provozováním tělovýchovných a sportovních zařízení, organizováním sportovní činnosti, poskytováním tělovýchovných 

služeb, poskytováním kosmetických, masérských, rekondičních a regeneračních služeb,

i) prováděním geologických prací,

j) úpravou a rozvodem vody, výrobou, rozvodem, distribucí a prodejem elektrické energie, plynu, tepla apod. (tato výluka se 

vztahuje pouze na odpovědnost osob zabývajících se úpravou, výrobou, rozvodem, distribucí nebo prodejem předmětných médií), 

 

 

 

  

  

 

Příloha – 
Zvláštní smluvní ujednání k pojištění odpovědnosti 

za újmu ZSU-500/24 

Článek 1 –  Další výluky z pojištění 

Článek 2 –  Další výluky z pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku a vadou práce po předání 



Strana 9/10, PS 8603631604 tisk KNZ 23. 08. 2024, 15:48 

1) Pojištění se vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit újmu způsobenou v souvislosti s vlastnictvím nebo provozem motorového 

vozidla sloužícího jako pracovní stroj, včetně újmy způsobené výkonem činnosti pracovního stroje (odchylně od čl. 2 odst. 1) písm. b) 

ZPP P-600/14).

2) Pojištění pro případ újmy způsobené jinému v souvislosti s provozem motorového vozidla sloužícího jako pracovní stroj se však 

nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit újmu, pokud:

a) v souvislosti se škodnou událostí bylo nebo mohlo být uplatněno právo na plnění z pojištění odpovědnosti za újmu (škodu) 

sjednaného ve prospěch pojištěného jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou 

provozem vozidla) nebo

b) jde o újmu, jejíž náhrada je předmětem povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem vozidla, ale právo na 

plnění z takového pojištění nemohlo být uplatněno z důvodu, že:

i) byla porušena povinnost takové pojištění uzavřít,

ii) jde o vozidlo, pro které právní předpis stanoví vynětí z povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem 

vozidla; za takové vozidlo se však pro účely tohoto pojištění nepovažuje vozidlo jiné než registrované, které je provozováno 

pouze v prostorech nebo objektech, které jsou uzavřené nebo jsou v souladu se zákonem jinak nepřístupné veřejnosti,

c) k újmě došlo při provozu vozidla na pozemní komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozováno v rozporu s právními předpisy,

d) jde o újmu, jejíž náhrada je právním předpisem vyloučena z povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem 

vozidla,

e) ke vzniku újmy došlo při účasti na motoristickém závodě nebo soutěži nebo v průběhu přípravy na ně.

3) Pojistitel poskytne z pojištění dle tohoto článku pojistné plnění:

a) v případě újmy způsobené výkonem činnosti pracovního stroje, která nemá původ v jeho jízdě, nejvýše do částky odpovídající 

sjednanému limitu pojistného plnění pro pojištění odpovědnosti za újmu a v jeho rámci (sublimit),

b) v případech neuvedených pod písm. a) nejvýše do sublimitu 500 000 Kč ze všech pojistných událostí vzniklých z příčin nastalých 

v průběhu jednoho pojistného roku v rámci limitu pojistného plnění; pojistné plnění však současně nepřesáhne výši limitu 

pojistného plnění.

1) Z pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou v souvislosti s:

a) nakládáním s nebezpečnými chemickými látkami a přípravky, stlačenými nebo zkapalněnými plyny (odchylně od čl. 2 odst. 1) 

písm. s) ZPP P-600/14),

b) provozováním vodovodů a kanalizací, úpravou a rozvodem vody; výluka vyplývající z čl. 2 odst. 1 písm. r) ZPP P-600/14 není 

dotčena,

c) pořádáním kulturních, prodejních a obdobných akcí, provozováním tělovýchovných a sportovních zařízení, organizováním 

sportovní činnosti, poskytováním tělovýchovných služeb,

d) stavbou, opravami a likvidací lodí,

e) výstavbou a údržbou přehrad, pracemi pod vodou

poskytne pojistitel pojistné plnění maximálně do sublimitu 10 000 000 Kč z jedné pojistné události a současně v souhrnu ze všech 

pojistných událostí vzniklých z příčin nastalých v průběhu jednoho pojistného roku v rámci limitu pojistného plnění. Pojistné plnění však 

současně nepřesáhne výši limitu pojistného plnění.

2) Z pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku a vadou práce po předání v souvislosti s:

a) výrobou a obchodem s motorovými vozidly a dalšími motorovými dopravními prostředky, včetně jejich součástí a 

příslušenství,

b) výrobou a prodejem pohonných hmot,

c) poskytováním technických služeb,

poskytne pojistitel pojistné plnění maximálně do výše 10 000 000 Kč z jedné pojistné události a současně v souhrnu ze všech pojistných 

událostí vzniklých z příčin nastalých v průběhu jednoho pojistného roku v rámci limitu pojistného plnění, resp. v rámci sublimitu pro 

pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku nebo vadou práce po předání, je-li sjednán. Pojistné plnění však současně 

nepřesáhne výši limitu pojistného plnění, resp. výši sublimitu pro pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou vadou výrobku nebo vadou 

práce po předání, je-li sjednán.

1) Pokud je pojistnou smlouvou sjednáno pojištění odpovědnosti za újmu:

a) způsobenou v souvislosti s činností spočívající ve výstavbě a následném prodeji nemovitostí či v nákupu a prodeji 

nemovitostí,

b) způsobenou v souvislosti s pronájmem nemovitosti(-í) nebo

c) výslovně v rozsahu odpovědnosti za újmu vyplývající z vlastnictví nebo držby nemovitosti(-í),

vztahuje se takové pojištění odchylně od čl. 1 odst. 6) ZPP P-600/14 na povinnost pojištěného nahradit újmu vyplývající z vlastnictví nebo 

držby pouze těch nemovitostí, které jsou v době vzniku škodné události z pojištění odpovědnosti za újmu majetkově pojištěny u 

Článek 3 –  Pojištění odpovědnosti z provozu pracovních strojů 

Článek 4 –  Rozsah pojištění ve vztahu k vyjmenovaným případům odpovědnosti za újmu 

Článek 5 –  Pojištění odpovědnosti za újmu vyplývající z vlastnictví, držby nebo jiného oprávněného užívání nemovitosti 
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pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvě (i jinou pojistnou smlouvou) proti živelním pojistným nebezpečím, a pozemků k takovým 

nemovitostem příslušejících.

2) Pojištění se nad rámec čl. 1 odst. 6) ZPP P-600/14 vztahuje na povinnost pojištěného nahradit újmu vyplývající z vlastnictví nebo 

držby těch nemovitostí (vč. pozemků k nim příslušejících), které:

a) slouží k výkonu činnosti, pro kterou je touto pojistnou smlouvou sjednáno pojištění, nebo

b) jsou v době vzniku škodné události z pojištění odpovědnosti za újmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkově pojištěny 

touto pojistnou smlouvou proti živelním pojistným nebezpečím.

Pro účely pojištění v rozsahu písm. b) se za pojištěného považuje vlastník nemovitosti, a to i případě, že je odlišný od pojištěného pro 

účely pojištění odpovědnosti za újmu uvedeného v pojistné smlouvě.

3) Pojištění se vztahuje také na odpovědnost pojištěného za újmu způsobenou v souvislosti s pronájmem nemovitostí ve vlastnictví 

pojištěného, které jsou v době vzniku škodné události z pojištění odpovědnosti za újmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkově 

pojištěny u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvě (i jinou pojistnou smlouvou) proti živelním pojistným nebezpečím. Pojistitel 

neposkytne plnění z pojištění dle tohoto odstavce ze škodné události, pokud v souvislosti s ní vzniklo právo na plnění z jiného pojištění 

odpovědnosti za újmu/škodu sjednaného ve prospěch pojištěného u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvě.

4) Pojištění odpovědnosti za újmu vyplývající z vlastnictví nemovitosti, která je v době vzniku škodné události z pojištění 

odpovědnosti za újmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkově pojištěná u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvě proti 

živelním pojistným nebezpečím, se odchylně od čl. 2 odst. 4) písm. b) a c) ZPP P-600/14 vztahuje také na případnou odpovědnost 

pojištěného za újmu způsobenou osobám uvedeným v citovaných ustanoveních.

5) Odchylně od čl. 2 odst. 4 písm. b) a c) ZPP P-600/14 se pojištění vztahuje také na případnou odpovědnost za škodu, za kterou 

pojištěný odpovídá osobám uvedeným v citovaných ustanoveních, pokud se jedná o škodu způsobenou na budově oprávněně užívané 

pojištěným k provozování činnosti, na kterou se vztahuje pojištění odpovědnosti za újmu sjednané touto pojistnou smlouvou, a pozemku 

k takové budově příslušejícímu, a to za podmínky, že předmětná budova je v době vzniku škodné události z pojištění odpovědnosti za 

újmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkově pojištěna u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvě proti živelním 

pojistným nebezpečím. Z pojištění v tomto rozšířeném rozsahu poskytne pojistitel ze všech pojistných událostí vzniklých z příčin 

nastalých v průběhu jednoho pojistného roku pojistné plnění v souhrnu maximálně do výše limitu pojistného plnění pro pojištění 

odpovědnosti za újmu a v jeho rámci („sublimit“), výše plnění ze všech pojistných událostí vzniklých v průběhu jednoho pojistného roku 

však současně nesmí v souhrnu přesáhnout výši pojistné částky sjednané pro majetkové pojištění předmětné budovy proti živelním 

pojistným nebezpečím u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvě.

1) Pojistitel poskytne pojistné plnění za podmínek a v rozsahu pojištění účinných v okamžiku, kdy nastala příčina vzniku újmy; tím 

nejsou dotčena ujednání uvedená v čl. 5 ZPP P-600/14.

2) V případě újmy způsobené vadou výrobku se za okamžik příčiny vzniku újmy považuje okamžik, kdy byl konkrétní výrobek, který 

způsobil újmu, pojištěným úplatně nebo bezúplatně předán za účelem distribuce nebo používání nebo k němu bylo pojištěným převedeno 

vlastnické právo.

 

Článek 6 –  Rozhodný rozsah pojištění 



Pojištění majetku a odpovědnosti podnikatelů
Informační dokument o pojistném produktu

Společnost:  Kooperativa pojišťovna, a.s.,
Vienna Insurance Group
IČO: 47116617
Česká republika

Tento dokument poskytuje pouze základní informace o uvedeném pojistném produktu. Úplné předsmluvní a smluvní informace 
o Vašem konkrétním pojištění naleznete v pojistné smlouvě a všech dokumentech, které jsou její součástí. Pozorně si je prosím 
přečtěte.

O jaký druh pojištění se jedná?

Přesné znění výluk si prosím pozorně přečtěte v platné 
pojistné smlouvě.

Produkt:  TREND

Pojištění nemovitého a movitého majetku Vaší firmy, např. obchodu, hotelu, provozovny, bytového domu, obce a odpovědnosti 
za újmu vzniklou jinému v souvislosti s Vaší činností, včetně újmy způsobené vadou výrobku a vadou práce po předání.

Přesný rozsah Vámi sjednaného pojištění naleznete 
v platné pojistné smlouvě.

Na co se pojištění nevztahuje?Co je pojištěno?

Přesné znění limitů a omezení si prosím pozorně přečtěte 
v platné pojistné smlouvě.

Existují nějaká omezení v pojistném
krytí?

!   maximální výše pojistného plnění pro movitý 
a nemovitý majetek je dána sjednanou pojistnou 
hodnotou věci (pojistnou částkou, limitem 
pojistného plnění)

!   maximální výše pojistného plnění pro pojištění 
odpovědnosti za újmu je dána sjednaným 
limitem pojistného plnění

!   pojištěný se podílí na pojistném plnění 
dohodnutou spoluúčastí

!   škody způsobené povodní nejsou kryty po dobu 
10 dnů od sjednání pojištění

!   snížení pojistného plnění při nedodržení 
způsobu zabezpečení věcí při krádeži

�✔  nemovitý majetek (budovy včetně 
příslušenství, ostatní stavby, stavební součásti 
a příslušenství vybudované na cizí budově)

�✔  movitý majetek (zásoby, vlastní movité 
zařízení a vybavení, cizí předměty užívané, cizí 
předměty převzaté, cenné předměty a finanční 
prostředky, věci umělecké, historické nebo 
sběratelské hodnoty, dokumentace)

a škody na něm způsobené
�✔  živelní událostí,

včetně připojištění na atmosférické srážky, 
vodné-stočné, nepřímý úder blesku, únik vody 
z akvária

�✔  odcizením
�✔  vandalismem, včetně sprejerů
�✔  poškozením, rozbitím skla
�✔  loupeží přepravovaných peněz nebo cenin
�✔  poškozením, odcizením věcí během silniční 

dopravy 
�✔  poškozením, zničením stroje
�✔  poškozením, zničením elektronického zařízení
�✔  přerušením provozu
�✔  další příčinou nevyloučenou z pojištění.
�
✔  Pojištění odpovědnosti za újmu vzniklou 

jinému v souvislosti s Vaší činností, včetně 
újmy způsobené vadou výrobku a vadou práce 
po předání a následné finanční škody

 
s připojištěním 
 • nemajetkové újmy 
 • škody na cizí věci převzaté nebo užívané 
 •  škody způsobené provozem pracovního 

stroje
 • nákladů zdravotní pojišťovny.

✘  �pozemky, rostliny, porosty, povrchové 
a podzemní vody, ložiska nerostů

✘  �plavidla, letadla, kolejová vozidla

�✘  �vzorky, názorné modely, prototypy

�✘  �zásoby sena nebo slámy a nemovitosti, v nichž 
jsou uloženy

�✘  �válečné události, stávky, teroristické akty 
včetně chemických nebo biologických 
kontaminací

�✘  �zásah státní moci nebo veřejné správy

✘  �působení jaderné energie

✘  �na škodu způsobenou úmyslně pojištěným, 
pojistníkem, oprávněnou osobou nebo jinou 
osobou z podnětu některého z nich



Kde se na mne vztahuje pojistné krytí?

Jaké mám povinnosti?

Kdy a jak provádět platby?

Kdy pojistné krytí začíná a končí?

Jak mohu smlouvu vypovědět?

�✔  Pojištění majetku - na místě pojištění uvedeném v pojistné smlouvě v rámci území České republiky.
✔  Pojištění odpovědnosti za újmu - volitelná územní platnost pojištění
 • Česká republika 
 • Česká republika a sousední státy
 • Evropa
 • celý svět vyjma USA a Kanady.

–  Plně a pravdivě informovat o pojišťovaném riziku před i po dobu platnosti smlouvy. 
–  Dbát, aby škoda nenastala, učinit opatření ke zmírnění následků škodné události, která již nastala.
–  Neodkladně nahlásit škodu pojištovně. 
–  Spolupracovat s pojišťovnou při určení výše škody. 

Běžné pojistné je splatné prvním dnem pojistného období, není-li v pojistné smlouvě uvedeno jinak.
Pojistné lze platit zejména převodem z bankovního účtu (příkaz k úhradě, trvalý příkaz nebo souhlas s inkasem – SINK), 
poštovní poukázkou, prostřednictvím SIPO nebo platebních terminálů a bankomatů bank, s nimiž máme uzavřenou 
dohodu o tomto způsobu placení pojistného (jejich seznam zveřejňujeme na svých webových stránkách www.koop.cz), 
není-li pojistnou smlouvou některý způsob vyloučen.

Začíná datem uvedeným v pojistné smlouvě jako počátek pojištění a končí datem uvedeným v pojistné smlouvě 
jako konec pojištění.

Písemnou výpovědí doručenou:
-  do dvou měsíců ode dne uzavření pojistné smlouvy; pojištění zanikne uplynutím osmidenní výpovědní doby
-  nejméně šest týdnů před koncem pojistného období; pojištění zanikne posledním dnem daného pojistného 

období
-  do tří měsíců ode dne oznámení vzniku pojistné události pojišťovně; pojištění zanikne uplynutím měsíční 

výpovědní doby.
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OSVĚDČENÍ O POJIŠTĚNÍ

Pojistná smlouva č.: 8603631607
Pojistitel: Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group, IČ: 47116617
Pojistník: VV TOP s.r.o.; IČO: 49977202

Pojistitel tímto potvrzuje, že mezi ním a pojistníkem byla uzavřena shora uvedená pojistná smlouva, kterou je ke
dni vystavení tohoto osvědčení v rozsahu vyplývajícím z této pojistné smlouvy, vč. pojistných podmínek tvořících
její nedílnou součást, sjednáno pojištění povinnosti silničního dopravce nahradit škodu způsobenou na hmotné
movité věci, kterou pojištěný převzal za účelem její přepravy jako nákladu silničním vozidlem uvedeným v pojistné
smlouvě, pokud povinnost nahradit takovou škodu vyplývá z právních předpisů platných v České republice, včetně
Úmluvy o přepravní smlouvě v mezinárodní silniční nákladní dopravě (Úmluva CMR)

Počátek účinnosti pojištění v
níže uvedeném rozsahu: 26. 8. 2024
Konec pojištění: 25. 8. 2025
Limit pojistného plnění: 5 000 000 Kč
Územní platnost: území Evropy, včetně ČR, s vyloučením území států bývalého Sovětského

svazu (vyloučení však neplatí pro Litvu, Lotyšsko a Estonsko), pokud není
pojistnou smlouvou sjednána odchylně.

Pojištěný: shodný s pojistníkem

V Praze dne  23. 8. 2024

Ředitel úseku pojištění
majetku a odpovědnosti

E-mail: info@koop.cz

Vedoucí odboru standardního
pojištění podnikatelů



Číslo pojistné smlouvy Napište nám:
Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group
Centrum správy pojistných smluv
Brněnská 634, 664 42  Modřice

28. 8. 2024

VV TOP s.r.o.
Podolská 1739/38
628 00  Brno 28

Pojistka k pojistné smlouvě

Pojištění

Trend - standardní pojištění podnikatelských rizik

Údaje o klientovi

Pojistník VV TOP s.r.o.
IČO 49977202
Adresa Podolská 1739/38

628 00   Brno 28

Pojištěný VV TOP s.r.o.
IČO 49977202
Adresa Podolská 1739/38

628 00  Brno 28
Oprávněná osoba osoba, které v důsledku pojistné události vznikne právo

na pojistné plnění

Údaje o pojištění

Pojistná doba:
Počátek pojištění 26. 8. 2024
Konec pojištění 25. 8. 2025
Pojistné období 3 měsíce
Pojištění se sjednává pro případ pojistných událostí vzniklých v důsledku pojistných nebezpečí uvedených v pojistné smlouvě.

Údaje o pojistném

Pojistné za pojistné období

S případnými dotazy se prosím obraťte:
       •     telefonicky na infolinku 957 105 105
       •     elektronicky na adresu info@koop.cz
       •     poštou na  adresu uvedenou v záhlaví dopisu

S přátelským pozdravem

Kooperativa pojišťovna, a.s.,
Vienna Insurance Group

Pobřežní 665/21
186 00  Praha 8

Zapsaná u rejstříkového soudu v Praze
spis. zn. B 1897

IČO 47116617, DIČ (DPH) CZ699000955
DIČ (ostatní) CZ47116617

info@koop.cz
www.koop.cz

Infolinka
957 105 105
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